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DEMARREUR A DISTANCE A m ®
COMMUNICATION kmg\o Hm-‘-ﬂ

BIDIRECTIONNELLE

MANUEL DE L’UTILISATEUR

MODELE RSS-5325

Concu pour tout véhicule automobile a
essence, Diesel ou hybride.

Télécommande SST a5 boutons,
bidirectionnelle et a écran ACL

VEUILLEZ CONSULTER LES REGLES DE SECURITE
AVANT L'UTILISATION DE CE PRODUIT.
CERTAINES FONCTIONS PEUVENT NECESSITER
DU MATERIEL SUPPLEMENTAIRE NON INCLUS.

(ENGLISH ON REVERSE)

ET AUTRES BREVETS EN INSTANCE.
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5325

REGLEMENTATION

Ce dispositif satisfait aux exigences d'Industrie Canada (IC) - Gestion des radiofréquences, prescrites dans le document CNR-210. Son utilisation est autorisée
seulement sur une base de non-brouillage et de non-protection; en d'autres termes, ce dispositif ne doit pas étre utilisé s'il est établi qu'il représente une source
de brouillage nuisible pour les services autorisés par IC. Par ailleurs, l'utilisateur de ce dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique reu, méme
si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

Ce dispositif est conforme aux dispositions de la partie 15 des réglements de la Commission fédérale sur les communications (FCC).
Son utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes :

(1) ce dispositif ne doit pas étre a l'origine de brouillage nuisible, et

(2) ce dispositif doit accepter le brouillage qui peut en entrainer un fonctionnement indésirable.
Ce matériel a fait l'objet d'essais et respecte les limites imposées aux dispositifs numériques appartenant a la classe B, conformément a la partie 15 des reglements
de la FCC. Ces limites ont été congues pour assurer une protection raisonnable contre les brouillages nuisibles a l'ntérieur d'une résidence. Ce matériel produit,
utilise et peut émettre des radiofréquences et, et utilisé conformément aux instructions du manuel d'installation et de l'usager, peut étre &
l'origine de brouillage nuisible aux appareils de communication exploitant les radiofréquences. Toutefois, il n'est pas garanti qu‘aucun brouillage ne se produise
dans une installation en particulier. Aussi, dans I'éventualité ol ce matériel venait a causer du brouillage nuisible au niveau des appareils radio ou aux téléviseurs,
ce que I'on peut vérifier en mettant 'appareil hors fonction, puis en fonction, il est recommandé que l'utilisateur essaie de corriger la situation en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes :

. réorienter [antenne

ptrice ou en changer | ;
- éloigner le matériel du récepteur;
- brancher le matériel dans une prise appartenant a un circuit différent du circuit auquel est branché le récepteur;
. consulter le concessionnaire ou un technicien qualifié en matiére de radiotélévision.

Avertissement:
Tout changement ou toute modification qui ne font pas l'objet d'une autorisation expresse de Directed peuvent annuler le droit de I'usager dutiliser
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MERCI D'AVOIR CHOISI UN DEMARREUR A DISTANCE ASTROSTART !

£ ABYSSOTO Comme vous, la compagnie Directed se soucie de I'environnement.
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REGLES DE SECURITE

Lisez bien toutes les régles de sécurité suivantes avant d'utiliser ce produit.
REGLES GENERALES
- Ne jamais effectuer un démarrage a distance lorsqu'une personne ou un animal occupe le véhicule.

- Ne laissez jamais une personne ou un animal sans surveillance & bord du véhicule lorsque ce dernier est maintenu en marche par le démarreur a distance
(mode continu).

1t tout probléme de i éposil A tart qui a procédé a l'installation.

= Fermez toujours linterrupteur principal du démarreur & distance lorsque le véhicule est garé dans un endroit clos et non ventilé, ou lorsquil entre dans un
atelier mécanique pour fins d'entretien ou de réparation.

. Fermez toujours I'interrupteur principal du démarreur a distance lorsque ce dernier n'est pas utilisé pendant une longue période.

= Gardez la télécommande hors de la portée des enfants.

= Pour que votre dé adistance ait un optimal, procédez & des mises au point régulieres du moteur de votre véhicule.

= Assurez-vous que la commande des essuie-glaces est bien a I'arrét et que les phares sont

= Vérifiez réguliérement le fonctionnement des dispositifs de sécurité qui commandent I'arrét du moteur (voir « Vérifications de sécurité » & la page 19).

. Conformez-vous aux réglements locaux. Certains réglements pourraient vous interdire de laisser tourner le moteur de votre véhicule sans surveillance dans

un lieu public.
. Pour que votre démarreur a distance demeure des plus sécuritaires, faites faire des mises au point périodiques de votre systéme par votre dépositaire
AstroStart.
= Avertissez toujours les mécaniciens et techniciens affectés a 'entretien de votre véhicule que celui-ci est équipé d'un démarreur a distance. “AlleameLuioine %o0] 0} S100p U} BSNEI UL Suofouny BujLureal uleua) “djolyaA aLp apisul sAex Jnof enes| ojjou ainsag e
. est fortement recommandé de procéder a une vérification annuelle de votre démarreur a distance. Pour ce faire, contactez le dépositaire le plus pres de *440 pauin are syybijpeay ay 1ey) ains axep .
chez vous. “Buinow wouy siadim au syuanaid mous
- Tous les utilisateurs de votre véhicule doivent prendre connaissance des régles de sécurité et des consignes d'utilisation. *a|dwexa 10} ‘UsYM 3[IIYBA BU) 0} JUBS B PUBLILLOD LEIS B PINOYS WSILIEYISW 8Y} UO Urelis ploAe 0) uonisod 440 ay) o) siadim pjaiyspuim inoAuing e
- Assurez-vous que l'autocollant de mise en garde est toujours fixé  la vitre du conducteur. “(wa1sAs [0u0 BrRWID INOA UO WINY OS[e (1M 11 ‘BuIBus InoA Spels Jalels sjowal ay) uaym) uonisod paiisap 03 sjouod Buiuonipuod Jre/buneay jos e
. ) i R “uonisod (44ed) ,d, U} Ul SI 9A8| UOISSILUSUEI) 8} ey} aiNS el ‘UoISSILISUEI) Jjewolne Ue im paddinba s spiysrayy )l e
REGLES SPECIFIQUES AUX VEHICULES A BOITE DE VITESSES MANUELLE *30uanbas A1ajes pifen & pajoslap sey WalsAS Jalels SjoWal AU} Jey) 2INs e ‘UOISSIWSUEI [enuew e yim paddinba sidjpiyanayyy e
- Assurez-vous que le frein de stationnement est fonctionnel, c'est-a-dire quil peut immobiliser le véhicule. *3SN 1XaU S| 10} JaLe)s ajowal ayy aedaid 0) paau NoA ‘BjoIysA au) Ixa NoA UYM

= Silelevier de vitesses est accessible sans que l'on ait & ouvrir une portiere (en ouvrant le hayon, par exemple) ou dans le cas d'un véhicule décapotable, il
est fortement recommandeé d'incorporer au systeme un détecteur de mouvement (micro-ondes). Ce dispositif sert a empécher le démarrage advenant qu'une
activité ait été détectée a proximité du levier de vitesse.
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PREPARER LE SYSTEME
Avant de sortir du véhicule, vous devez le préparer pour le prochain démarrage.

e Sile véhicule posséde une transmission manuelle, assurez-vous que le systéme ait bien validé la « séquence de sécurité ». STTDIHIA NOISSINSNYAL TYANYIA 404 S9INI O14193dS
e Silevéhicule posséde une transmission automatique, assurez-vous que le levier de transmission est bien a la position « P » (« Park », stationnement).

e Réglezles boutons du chauffage / de I'air climatisé au niveau désiré (quand le véhicule sera démarré, le systéme de climatisation le sera aussi.). “MOPUIM S JALID S} U0 1Uasaid SI JaXons BUILIEM au) Jeu) ains ayepy e

e Arrétez les essuie-glaces. Leur mécanisme risque d'étre surchargé si le froid, la glace, la neige ou des débris bloquent leur fonctionnement lors du sainpaooJd uogesado pue suonnesaid Ajajes ay) jo STEME 3G PIOYS SPIPA ST JO SIS Y »

démarrage a distance.
e Assurez-vous que les phares sont éteints.
e Assurez-vous de ne pas laisser vos clefs dans le véhicule. Certaines fonctions de réarmement verrouillent les portiéres automatiquement.
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SEQUENCE DE SECURITE POUR VEHICULES A BOITE DE VITESSES MANUELLE

S3TOIHIA NOISSINSNVHL TYNNYIN 404 JONINOIS ALFHVS

Votre démarreur a distance a été congu de maniére & vous contraindre & effectuer une série d'actions qui ont pour but d'assurer que le levier de vitesses soit placé
au point mort (neutre) au moment ot vous quittez votre véhicule.

Cette série d'actions, appelée « séquence de sécurité », vise a prévenir tout démarrage a distance dans des circonstances ol il ne serait pas sécuritaire que le
moteur du véhicule soit mis en marche.

A tout moment, si le hayon ou une portiére est ouverte, lintrusion est détectée et le systéme annule la séquence de sécurité, ce qui empéche un démarrage &
distance. Le cas échéant, la séquence doit étre exécutée de nouveau afin de permettre un éventuel démarrage.

Le systéme offre deux modes d'exécution de la séquence. Ces options doivent étre réglées lors de l'installation. Le premier mode est initié par 'application du frein
de stationnement, tandis que le second I'est par la télécommande.

La séquence de sécurité doit étre exécutée selon la méthode suivante.

Séquence activée par le frein de stationnement [,
1. Pendant que le moteur tourne (la clef dans le contact), appuyez sur la pédale de frein et maintenez-la enfoncée.
2. Placez le levier de vitesses au point mort (neutre).
3. Amorcez le frein de stationnement []1 coup []2 coups.
Note : Le systeme peut étre réglé, lors de ion, pour requérir
deux applications, faites une pause d'une (1) seconde entre les applications.
Retirez la clef du contact (le systéme maintient le moteur en marche).
Sortez du véhicule.
Refermez toutes les portiéres avant 60 secondes.
Le systéme coupe le contact (sauf si le mode Turbo oule mode Continu est en fonction). Les feux de position clignotent une (1) fois pour indiquer que la séquence
est valide (le véhicule est prét & recevoir une commande de démarrage).

Séquence activée par la télécommande | |,
1. Pendant que le moteur tourne (clef dans le contact), appuyez sur la pédale de frein et maintenez-la enfoncée.

du frein de stati aune ou deux reprises. S'il est réglé pour

~Noos

2. Placez le levier de vitesses au point mort (neutre).
3. Appliquez le frein de stationnement.
4. Appuyez sur le bouton [l de votre télécommande.
5. Retirez la clef du contact (le systéme maintient le moteur en marche).
6. Selon I'option programmée :
|_IVous avez 60 secondes pour sortir du véhicule, [[]Vous avez 60 secondes pour
refermer toutes les portieres puis, a I'aide de la télécommande, faire sortir du véhicule puis
la commande d'arrét. refermer toutes les portieres.
Note : Le mode Turbo n'est pas disponible pour cette fonction. Note : Le systeme coupe le contact sauf si le mode Turbo ou le mode
Continu est en fonction

Le systéme coupe le contact et fait clignoter les feux de position une (1) fois pour valider la séquence (le véhicule est prét a recevoir une commande de
démarrage).

NOTES : Sivous relachez la pédale de frein et que vous la renfoncez de nouveau durant ou aprés I'exécution de la séquence de sécurité, cette derniére ne sera
pas valide et tout dé adistance sera i i

Si le moteur s'arréte lorsque vous retirez la clef du contact, votre séquence de sécurité est invalide. Refaites une nouvelle séquence de sécurité. Si le probléme
persiste, consultez votre installateur.




LA TELECOMMANDE A 2 VOIES

La télécommande peut commander deux véhicules différents. Jusqu'a quatre télécommandes peuvent étre attribuées & chaque véhicule. Consultez votre détaillant
pour obtenir des télécommandes supplémentaires.

Vue de face Vue latérale
Antenne
Ecran LCD Boutons latéraux Port i =
- (=
Micro-USB _._,r.m.\._ e - e
Programmation Démarrage & Etat / Coffre
distance
Bouton Bouton
«Lock» «Unlock »
(Verrouiller) (Déverrouiller)
Figure 1

UTILISATION
Pour transmettre une commande, appuyez pendant une seconde sur le bouton désiré. La télécommande émet une tonalité lorsqu’une touche est pressée (si cette
option est activée). Une commande peut étre refusée si le bouton n'est pas enfoncé assez longtemps.
> Avancé : Votre télécommande peut commander jusqu'a deux véhicules différents (systémes additionnels requis). Pour sélectionner le véhicule, il suffit
de garder enfoncé le bouton « P » ( @y situé sur le coté de la té pendant 1,5 seconde:

La portée de votre télécommande peut étre réduite si la pile est faible ou si elle est affectée par la présence de structure: de poteaux é

d'appareils iques (a champs a proximité, sinon par une trop forte concentration de véhicules dans un terrain de stationnement bonde. Si
vous ne recevez aucune confirmation a un endroit donné, éloignez-vous des sources de brouillage puis pressez la commande « Etat » (w8 sur le coté de la

télécc Le module de dé vous informera de I'état des serrures, de l'alarme ainsi que du moteur.

Notez que la communication entre le véhicule et la télécommande ne s'effectue que dans une direction a la fois. C'est pourquoi il est préférable d'attendre les
irmations de les ions simultanées risquent de s'annuler.

HORS DE PORTEE

Si le véhicule est hors de portée, la télécommande émet une tonalité d'erreur au bout de 3 secondes et montre
pu étre recue.

6ne « X » pour indiquer que la commande n'a

LAPILE

Votre télécommande fonctionne a I'aide d'une pile rechargeable interne. Elle ne peut étre changée que par un technicien Directed autorisé. Puisque la pile de votre
télécommande peut étre déchargée au moment de votre achat, vérifiez le niveau de charge de la pile avant de lutiliser. Si besoin, rechargez-la avant la premiere
utilisation en la connectant a son cordon d'alimentation. Voir les pages 6 et 7 pour plus dinformation sur comment « recharger la télécommande » et sur les icones de
confirmation.

PILE FAIBLE

Quand la télécommande signale que la pile est faible (la zone de texte affiche PILE FAIBLE et émet une tonalité), elle peut encore commander le véhicule

pendant quelques jours. Toutefois, la pile devrait tre rechargée des que possible.

it
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RECHARGER LA TELECOMMANDE

Connectez le fil d'alimentation micro-USB & son port respectif dans le flanc de la télécommande (voir figure 1, page 5). La zone de texte affichera
« CHARGE » pour indiquer que la télé recharge. (La reste opérationnelle durant la charge. Elle peut encore commander le
systeme.).

2. Une fois complétement chargée, la zone de texte affichera « PLEINE » (charge complétée).

3. Latélécommande estalors préte a l'utilisation. Déconnectez d’abord la prise micro-USB..

Note Sila pile est excessivement drainée, méme si le fil d'alimentation est connecté, il se peut
que vous ayez a attendre un instant avant de pouvoir utiliser la télécommande. Un seuil
de charge est nécessaire a la pile pour fonctionner.

Ne JAMAIS connecter le chargeur MICRO-USB foumi a un appareil autre que la
Avertissement !  télécommande ! Cette derniére est congue pour recevoir une trés forte décharge de
courant pour un rechargement rapide. Ignorer cet avertissement peut causer des
dommages sévéres a d'autres appareils, voire des explosions.
Charger la pile lorsque la température est sous 0°C (32°F) ou au-dessus de 45°C
(113°F) peut diminuer sa durée de vie et lui causer des dommages sévéres. Evitez
d'exposer la télécommande & des conditions extrémes telles qu'au soleil ou au froid
lors de la recharge.

DUREE DE VIE DE LAPILE

Ce modéle est une des télécommandes les plus uniques sur le marché de nos jours. Quelques-unes de ses options, dont une portée supérieure extra longue,
sont uniques en son genre. La configuration par défaut de la télécommande est prévue pour optimiser la durée de vie de la pile. Toutefois, afin de maximiser le
temps entre les charges, voici quelques suggestions :

e Désactiver les communications vers la télécommande. Elle ne se réveillera plus périodiquement pour vérifier 'état du systéme. Désactiver par le
menu principal (« Mode Page désactivé»).
Attention ! La télécommande ne recevra pas de messages d'alerte ainsi.

e Désactiver les sons des touches de la télécommande. Les mélodies signalent toujours, mais par défaut, les tonalités de commande (lorsqu'une
touche est pressée) sont inactives. Pour les activer, passez par le menu de la télécommande.

DISPOSER D’UNE PILE MORTE
Directed Electronics se soucie de 'environnement. Si vous avez besoin de disposer d'une pile, vet
reglements municipaux ou renvoyez-nous les a 'adresse U.S. suivante :

7 le faire conformément a vos

Directed
One Viper way,
Vista, CA,
92081
(Le destinateur est responsable des frais de port et manutention. Ces frais ne seront pas couverts par Directed).



CONFIRMATIONS EMISES PAR LA TELECOMMANDE

UNE CONFIRMATION SONORE (PIEZO) EST EMISE DE CONCERT AVEC UNE CONFIRMATION VISUELLE (AFFICHEUR LCD) CHAQUE FOIS QU'UNE
COMMANDE EST EMISE.

L'afficheur LCD indique les différents états du systeme en permanence.
véhicule, a condition que la fonction « Confirmation d'état » soit en fonction. La tél

Le diagramme suivant indique l'utilité de chacun des icones de l'afficheur.
Les descriptions en gras indiquent les confirmations relatives aux fonctions du systéme de sécurité.

est mis a jour suite a la transmission d'une commande ou d'un changement d'état du
lécommande affiche les derniéres confirmations regues.

T

Grand icone de
démarrage a distance ﬁ J
‘ =" Petiticone de
“ F démarrage a distance
Figure 2

.

e |- BEREEE

1. Verrouillé (sans Valet) 12. Portiére (Déclenchement)

=
f 13

2. Verrouillé avec Valet Capot (Déclenchement)

14.  Coffre (Déclenchement)

15. Mode Sentinelle activé

4. Déverro (mode Basse température)
5 Alerte 16. z_o_m\E %Em:,m h.vma icone
de a distance)
6. En démarage (Grand icdne de 1. WMa:mmm:om de sécurité
démarrage a distance)
(transmission manuelle)
7. Etatdelap 18.  Véhicule 1
8. Transmission 19.  Véhicule 2

9. Réception 20. Alarme Valet activée

10.  Hors portée / Aucune réponse 21. Armé

11.  Capteur de choc 22.  Etat des sorties utilitaires

23.  Heure, messages
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Il'y a deux types de confirmations qui sont affichées par la télécommande :

Les confirmations de commande : Ces confirmations sont des accusés de réception. L'icone correspondant a la commande est affiché pour confirmer la réception
de la commande.

Les confirmations d'état : Ces confirmations sont émises suite au changement d'état d'une zone gardée; 'ouverture d'une portiere, 'état des alarmes, etc.

Les confirmations de commande sont retournée immé aprésla ion d'une tandis que les ions d'état peuvent étre retournées
jusqu'a 12 secondes aprés I'incident, en raison du protocole de communication entre I'unité portable et le véhicule.

Hors de portée : Si I'environnement empéche la télécommande d'afficher une confirmation suite & l'émission d'une commande, l'icne « X » s'affiche afin de vous
en informer.

Remarque : Vous pouvez rafraichir I'affichage de I'écran LCD en appuyant sur nimporte quel bouton ou faites la commande « Etat ».

CONFIRMATIONS EMISES PAR LE VEHICULE

Le véhicule génére les confirmations aussitt qu'il regoit les commandes. Dans la plupart des cas, votre

&té recue, en faisant entendre soit le klaxon, soit la siréne, ou en faisant clignoter les feux de position.

Les confirmations émises par les feux de position sont obligatoires, tandis que celles émises par le klaxon et la siréne sont optionnelles (programmables) et peuvent
é un et du matériel é ire lors de l'installation. Plusieurs de ces confirmations dépendent de I'état du systéme au moment ol la

commande est émise. De plus amples détails sur les confirmations sont présentés plus loin dans les paragraphes relatifs a chaque commande.

adistance quela abien

COMMANDES DE DE/VERROUILLAGE ET DES/ARMEMENT
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i votre véhicule est équipé d'un dispositif de verrouillage et de déverrouillage (électrique) des portieres, plusieurs fonctions peuvent étre télécommandées.

Ces applications sont optionnelles et peuvent nécessiter I'achat de matériel additionnel. Consultez votre détaillant, il saura vous conseiller.

Les fonctions de dé/verrouillage sont commandées conjointement avec I'armement et le désarmement du systéme de sécurité. Les fonctions d'armement et de
désarmement ne s'appliquent qu'aux modeles équipés d'un systeme de sécurité.

Les systémes suivants peuvent étre commandés :

- le systéme de verrouillage des portiéres;

= le systtme de commande d'ouverture du coffre arriere ou du hayon;

= e systéme d'éclairage de l'intérieur du véhicule.

VERROUILLAGE / ARMEMENT m

Appuyez sur le cocszm Le verrouillage des portieres s'effectue en méme temps que I'alarme est armée. Les feux de position clignotent une fois et la siréne
retentit un coup (si programmé lors de I'installation) pour confirmer la réception de la commande et indiquer qu'aucune des zones protégées n'est en infraction.
La confirmation des feux est répétée autant de fois que la commande, ce qui permet de s'assurer que la commande a bien été regue. Une confirmation sonore est
répétée également (siréne ou klaxon selon la programmation) si 'option « Confirmation sur 2¢ verrouillage » est réglée en fonction (lors de l'nstallation).

Si une zone est en infraction lors de I'armement, la confirmation est différente (3 coups) pour vous en avertir. Le cas échéant, référez-vous au tableau des codes
d'alarme pour connaitre la zone en infraction.

DEVERROUILLAGE / DESARMEMENT

Appuyez sur le cocssm Le déverrouillage des portiéres s'effectue en méme temps que |'alarme est neutralisée. Les feux de position clignotent deux fois et la
siréne retentit deux coups pour confirmer la réception de la commande et indiquer qu'aucun état d'alarme ne s'est produit en votre absence.

Si une infraction s'est produite, la confirmation est différente (4 coups) pour vous en avertir. Le cas échéant, référez-vous au tableau des codes d'alarme pour
connaitre la zone qui a généré I'état d'alarme.

La fonction « Déverrouillage » peut étre programmée de telle sorte que I'émission d'une premiére commande de déverrouillage actionne uniquement la serrure de
la portiére du conducteur et que I€mission d'une commande de déverrouillage subséquente actionne les serrures des autres portiéres (raccordements optionnels
lors de linstallation).

Le plafonnier de votre véhicule s'allume pour une période de 30 secondes chaque fois que la de dé i est émise (non en mode
semi-passif) (raccordements optionnels lors de l'installation).

Le délai de 30 secondes est annulé si la commande « Verrouillage » est activée, si la pédale de frein est enfoncée, ou lorsque la clef est mise dans le contact et
tournée & la position « RUN ».

OUVERTURE DU COFFRE

(Cette fonction doit étre activée au moment de lnstallation.)

Appuyez et maintenez le bouton «® pour 4 secondes. Le coffre s'ouvre et les feux de position clignotent trois fois pour confirmer l'exécution de la commande. La
télécommande affiche I'ouverture du coffre.

Il n'est pas possible d'ouvrir le coffre sila clef est dans le contact & la position « RUN ».

De plus, si I'alarme est armée et que le systéme n'est pas doté d'un capteur additionnel détectant I'ouverture du coffre (matériel optionnel non inclus),
impossible d'ouvrir le coffre avec la télécommande.

Le cas échéant, les feux clignotent une fois et la télécommande vibre une fois pour confirmer la réception de la commande et pour vous aviser que le coffre n'a pu
étre ouvert.

Sivous n'étes pas certain davoir recu une confirmation, répétez la commande. Le systéme répétera la confirmation autant de fois que vous le désirez.

Si votre véhicule est muni d'un systéme de sécurité d'origine et que ce dernier est neutralisé par la commande d'ouverture du coffre, n'oubliez pas de le réarmer
apres que le coffre soit refermé (commande « Verrouillage »).

sera




SYSTEME DOTE D'UN CAPTEUR ADDITIONNEL _H_

Si votre systéme est doté d'un capteur permettant de superviser I'état du coffre (ajouté lors de I'installation), les feux de positon clignotent 3 fois pour confirmer la
réception de la commande puis, a l'ouverture du coffre, 3 piaulements sont émis pour avertir que ['alarme ne tiendra pas compte de ['état de cette zone ni de celle
du capteur de choc pendant les 5 prochaines minutes. Si le coffre n'est pas ouvert dans les 10 secondes, le systéme réarme le coffre automatiquement.

Le compteur est remis a zéro chaque fois que la commande est répétée, ce qui vous permet de disposer d'un nouveau délai de 5 minutes pour refermer le coffre.
Le systéme émet un piaulement lorsque le coffre est refermé pour confirmer qu'il I'a réarmé. Si le coffre est ouvert pendant plus de 5 minutes, le systéme passe
en état d'alarme.

DE/VERROUILLAGE AUTOMATIQUE

Programmable Actif ou Inactif lors de l'installation.

Cette fonction verrouille les portiéres lorsque la clef est a la position « RUN », que le moteur toume et que la pédale de frein est actionnée.

Le déverrouillage a lieu soit lorsque la clef passe de « RUN » a « OFF », lorsque le mode continu (incluant le mode Turbo) est activé ou lors de l'exécution d'une
séquence de sécurité.

Sila fonction « Déverrouillage » a été configurée pour que seule la portiére du conducteur soit déverrouillée a la premiére commande de déverrouillage, la fonction
« Déverrouillage automatique » ne déverrouillera alors que la portiere du conducteur. Si le plafonnier est raccordé au systeme, ce dernier sera activé lors d'un
déverrouillage automatique.

Cette fonction est : active [_|inactive [

LES COMMANDES DE DEMARRAGE

DEMARRAGE DU MOTEUR

Pour faire démarrer le moteur du véhicule, appuyez sur le bouton [

Le systéme régle automatiquement la durée d'allumage selon votre type de véhicule (essence ou diésel); les feux de position clignotent une fois (durant quatre
secondes), puis restent allumés quand le moteur fonctionne.

Si plus d'une commande est émise, chaque commande de démarrage réinitialise le temps de fonctionnement du cycle. Les feux de position clignotent une fois
pour confirmer la réception de la commande et le klaxon signale un coup (programmable lors de linstallation) pour vous aviser que le moteur tourne déja.

Lorsqu'une commande de démarrage est émise,
le systéme retourne immédiatement 'une de deux confirmations possible

Démarrage du systéme

La télécommande émet une

DEMARRAGE longue tonalité.

1. Le véhicule peut démarrer.
2. Le véhicule ne démarrera pas.

Echec du démarrage
Le véhicule ne démarrera pas si, par exemple, le capot est ouvert. Dans
ce cas, les feux de stationnement clignotent et la zone de texte affiche
«remote start failed » (échec du démarrage a distance). Les codes
d'échec du dé adistance sont disponibles a la page 19.

Les feux de stationnement
ignotent et la zone de texte
affiche un code d'erreur

ERREUR
DEMARREUR

) Succes du démarrage
Si le véhicule démarre, le systéme envoie automatiquement une autre

confirmation, avec une mélodie, apres quelques secondes. Sil'option * Le petiticone de Démarrage a
d'affichage du temps de fonctionnement est sélectionnée, le temps restant A distance s'affiche et la
sera affiché dans la zone de texte. Sinon, 'heure y sera affichée. DEMARREUR ACTIF  télécommande joue une mélodie.

SILE MOTEUR NE DEMARRE PAS

Sile systéme ne parvient pas a faire démarrer le moteur du premier coup, il attendra quelques secondes et fera une nouvelle tentative. Il fera jusqu'a trois tentatives
en fonction de la raison du refus de démarrer.

Apres trois tentatives, il s'arrétera automatiquement et demeurera en attente d'une nouvelle commande.
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0T EN ENTRANT DANS VOTRE VEHICULE...

NE TOURNEZ PAS LA CLEF JUSQU’A LA POSITION « START ».

Véhicules a transmission automatique Véhicules a boite de

o Pour éviter que le moteur ne s'arréte quand vous prenez place

Pour éviter que le moteur s'arréte quand vous prenez place derriere le volant,
derriere le volant, n'appuyez pas sur la pédale de frein avant é

n'appuyez pas sur la pédale de frein et n'enlevez pas le frein de stationnement

d'avoir inséré la clef dans le contact et de 'avoir tournée jusqu'a avant d'avoir inséré la clef dans le contact et de l'avoir tournée jusqu'a la position
la position « RUN ». «RUN ».
o Prenez la route nc * Prenez la route
€94
“(adurexa ur [ans) puoaas) [ans] snoinaid o) oeq sButig Bumes e BuiuLyuod ARRET (MAINTENIR @ >4 SEC)
“UORIBIBS LWIJUOD 0} (g} SS8ld ) " . R o
Lorsque le moteur est maintenu en fonction par le démarreur a distance, vous pouvez le couper en accomplissant la commande d'arrét.
“Bumas 8y} Aipow 0} SMoLJe Se SUORNG UNIL pue LelS 8loway aul 8N
CONFIGURER LA TELECOMMANDE
pedfay wayuon Certaines fonctions de la télécommande peuvent étre modifiées a votre godt.
Ll -
014088 lo Au T Pour accéder au mode de configuration de la télécommande, pressez le bouton (] situé sur son flanc et gardez-le enfoncé pour quatre (4) secondes. La
T mfll.a. télécommande émet une longue tonalité. Relachez le bouton. La zone de texte affiche maintenant le menu principal.
w3 *S|aA8| nuaw ybnoiy
T premioj  sarebineu P P
UOISIBA MS ose ) uonoses Dans le oo\:_ilﬂaac menu, les trois (3) boutons 1er palier Umcx_mim Troisiéme palier
T B SWIUOd  Lonng latéraux ( .21 (Programmation), Configuration palier Heure est
anuig buey w3 (@ °w bussed (2] (Démarrage a distance) et M8 (tan) (Menu Réglage horloge sélectionné pour
$ A_V % deviennent des fieches directionnelles pour principal) est sélectionnée I'exemple
U] LIS aloway $ = o naviguer dans les options. pour 'exemple
1 _w‘ 5 ]
adA1 1en _./.H-x._ Presser le gens Réglage Verrouillage Heure
$ /ohe] Mo aues Etat fait monter d'une Clavier
1 m | Claver T
\ 100D UBRIS ayl uo umop dais wwwmwawﬁ_mﬁ:. eme Mode Page
T 3U0 $906 UoNNg UeIS
foeg 189S %0[D BpoW Jred aloway ay) Buissald m
.® ® T Lumiére
daag uopng m
Ju6r Touche Bip
T [ana| NuaW ? @ ?
apo abed awes ay uo dn Presser le bouton Mode Réglage Horloge Min
[P dans 2u0 so06 uopng « Démarrage » fait
InoH 207 pedfay dnjas smeis ay Buissald descendre . dune Jumelage \mag »
8 Couleur Ecran \
(51duwrexa Joy (5/duwrexa Joy suopdo ay) yBnoiy) aebineu o) smoLe option sur un méme Sl
paloajas InoH) Paloalas %00[0) (nuaw urew) JeUOBIP BW003( (SNIRIS PUE LES Bloway I} -
[8A8] pAIYL [8A8] pu0dss 1ans| dnyas () suonng apis (€) 831 8y nusw Ay vy Type Auto
‘nuaw sbumas ajowal ay) 0} abueyd [Im pjaly 1xa) 8y L “uolNg 8y ases|ey "auo) fuoj auo Info Démarrage
W [ B0LLIBI BYL "SPUOBS () N0 10} ) PIOY PUE BJ0WBI BU} JO BPIS BU) UO PaJRIO| UONNG [y BU Ssaid ‘apow BuiwireiBoid (0402 Bl0wia) B} SS3008 0L % 4@. D
‘80UBIUBAUOD INOA 0} 18 B ABW BJ0WAI Y} UO SUONIUN UreUs) Presser le  bouton Retour Langue Retour
H confirme une
7041INOD 3LOW3Y 3HL ONILL3S sélection. Ce méme Version Logiciel
bouton permet aussi Eonlooce
davancer dans les L r
“puewwod dois e Buiwopad Ag 4o 1 win) uea noA ‘FIes ajowal € uo Buiuun st auibua sy} usYM paliers du menu. Retour
(SANOO3S ¥ NVHL 3HOW YO sed@ QTOH ANV SSTHd) dOLS ,._f T J_ = E—
STV o **Retour en boucle
Confirm vers « Verrouilage
‘ensnseonlq = ‘ensnseoAlq = Clavier >
“uomisod NNY 8y} 0131 pauin) pue ‘uonisod NNy 8y} 0131 pawin) pue uoniubi
" " ™~ ) "
oniub o) i Ao aup paoeid aney nof jpun Serq GUPET 317 ap ul foy w:mumoa_a aney nof jun SSYEIG 307 ez les boutons Démarrage a distance '®. et Coffre I comme des fleches pour modifier les
SAOWST 10U 0P PUE S8yelq 8y} Ajdde Jou op ‘2aym Butisals Rjdde jou op ‘aaym Bunsals ay) puiyaq aeyd options
au puiyaq se|d Bunye) usym o auibua ay) Buiiny pioae o) = | Bupjey usym o auibua ayy Buuiny piore o) . ptions. X
SBJOIYSA UOISSIWISUE.) [enue| SB|OIYBA UOISSILUSUR.] IRWON Pz [ e
101y I A | W 121y 1 dnewWOINY Confirmer une sélection retourne au palier précédent (le deuxiéme palier, dans I'exemple). Fig. 3
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TABLEAU DE PROGRAMMATION DE LA TELECOMMANDE

PARAMETRES OPTIONS DE REGLAGE SIGNIFICATION
Désactivé Sile est activé (ON), aucune touche du clavier ne pourra étre
identellement enfoncée.
Verrouillage clavier Activé Pour désacti P won,m_mm verouilge n"_u._ M_Mwaa appuyez sur la touche P
pendant environ 3 secondes jusqu'a ce que la zone de message indique « PRET »
Activé (R e Pour recevoir les changements d'état du véhicule en tout temps, il est recommandé
Mode Page Désactivé de B;mmzm—,omnm option mn_,<m¢,m; Auto, le pager w‘mﬁ_qﬁ:m dans un délai d'une
Ao minute aprés ,_m:<o., de la derniere 833%% par la ”m_mnoéamam. Le pager
restera actif pendant toute la durée du adistance.
Lumiére Tosde ﬁowwmmwnmomssmz To» Eteint le rétroéclairage, lors de toute lors de la «état»
lors de la «STATUT » Rétroéclairage éteint.
Touche Bip cwmnﬂﬂ& Activé.
Réglages horloge _ﬂ_m:::wmmw Pour ajuster 'heure.
Vert
Jaune
Bleu
Couleur écran Magenta Pour sélectionner la couleur du rétroéclairage LCD.
Cyan
Blanc
Rouge
Pour sélectionner le nombre du véhicule.
Type auto Auto 1 et Auto 2
Info dé LempSe) Affiche le mode désiré quand le moteur tourne.
Horloge
ENGLISH
Langue FRANCAIS Configure la langue d'affichage de la zone de messages.
ESPANOL
Version logiciel Affiche la version du logiciel installé

T
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Remarque : Les items en gris sont configurés par défaut.

TELEAVERTISSEUR

Le systéme est doté d'une fonction appelée « Téléavertisseur ». Cette fonction lance un appel général & toutes les télécommandes appartenant a votre systéme
afin d’en informer les porteurs de se rendre au véhicule ou d'exécuter une consigne préalablement établie.

Lancer un appel

Pour lancer un appel, I'usager doit maintenir le commutateur « Valet » enfoncé pendant trois secondes alors que le moteur est arrété et que la clef n’est pas dans
le contact, ou alors que le moteur est démarré a distance (voir « Mode valet » a la page 17)(Le commutateur valet est un petit bouton poussoir dissimulé sous
le tableau de bord).

Les feux de position du véhicule clignotent une fois pour confirmer que I'appel a été lancé.

Toutes les télé idirecti de 4) se situant dans le rayon de portée radiofréquence du véhicule se mettent a piauler. Pour faire taire
la télécommande, pressez n'importe quelle touche.

FONCTIONS AVANCEES

ETAT e

Lorsque cette commande est émise, le module de commande vérifie 'état de fonctionnement du moteur, I'état des zones protégées et I'état des verrous, puis
cesi ions a la télé de. Cette derniere en indique le résultat sur Iafficheur par combinaisons de pictogrammes et par la zone de texte

Lorsque la télécommande recoit une confirmation, elle affiche les pictogrammes applicables et vibre deux fois.

Si le véhicule est hors de portée, la télécommande émet une faible tonalité au bout de trois (3) secondes pour vous indiquer que la commande n'a pu étre reque

ni par le module de commande, ni par la télécommande.
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DUREE DE FONCTIONNEMENT DU MOTEUR

Le moteur de votre véhicule s'arrétera automatiquement au terme d'une durée de 4 min. D 8min. D ou 18 min. D selon ce qui a été programmé lors de
lnstallation. Ces temps de fonctionnement sont doublés pour les véhicules a moteur diésel.

Les feux de position demeureront allumés tant que le moteur sera en marche.

MODE CONTINU be»

La fonction « Mode Continu » permet de retirer la clef du contact tout en laissant toumer le moteur. Il s'agit d'une fonction pratique qui vous permet de quitter le véhicule
quelques instants tout en laissant le systéme de chauffage / de climatisation en fonction.

Pour accéder au « Mode Continu », effectuez la commande de démarrage pendant que le moteur tourne au ralenti (voi

« DEMARRAGE DU MOTEUR » & la page 9).

VEHICULE A TRANSMISSION Sile mode turbo est actif, vous devez appuyer une seconde fois sur le bouton B de votre télécommande pour que le

AUTOMATIQUE temps de marche soit réglé selon la durée de fonctionnement.

Les feux de position, le moteur et le systeme de chauffage / de climatisation resteront en fonction pour le temps

b i

Pour accéder au « Mode Continu », effectuez la commande de démarrage avant de retirer la clef du contact lors de

VEHICULE A BOITE DE VITESSES | 'exécution de la séquence de sécurité décrite & la page 4. (voir « DEMARRAGE DU MOTEUR » & la page 9).
MANUELLE Note : N'envoyez pas la commande d'arrét si vous exécutez la séquence activée par la télécommande (étape 7).

S'il est actif, le mode Turbo se met en fonction lorsque la séquence de sécurité est exécutée.

Retirez la clef du contact, sortez du véhicule et verrouillez les portiéres. Les dispositifs de sécurité demeurent activés.

Sivous réintégrez votre véhicule pendant que le moteur est encore en fonction, tournez la clef a la position « RUN », puis appuyez sur la pédale de frein.

MODE TURBO ke

(Activé au moment de l'installation)

Ce mode permet de laisser le moteur tourner au ralenti pour une courte période afin de permettre au turbocompresseur de se refroidir tel qu'il est recommandé

pour certains véhicules.

Il a pour effet d'activer le mode continu avec un temps de marche réduit (une ou deux minutes selon la programmation).

Pour activer le mode « Turbo », appuyez (2 sec.) sur le bouton B (se référer au « Mode Continu »).

CE QUI COUPE LE MOTEUR DE VOTRE VEHICULE

Pour votre sécurité, le moteur de votre véhicule ne démarrera pas ou s'arrétera

. La clef est dans le contact (empéche le démarrage);

- la télécommande commande d'arréter;

- le capot est ouvert;

- la pédale de frein est actionnée;

. le moteur s'emballe; (si programmé actif lors de l'instal

- I'alarme est en état d'infraction;

= linterrupteur principal est fermé (« OFF »);

. la séquence de sécurité n'est pas valide (véhicule a boite de vitesses manuelle seulement - frein de stationnement pas engagé, ouverture de portiere
détectée lorsque le moteur n'était pas maintenu en marche par le démarreur).

jon)

INTERRUPTEUR PRINCIPAL

L I principal est habi monté sous le tableau de bord. Il comprend un bouton & deux positions (« ON » et « OFF »).
interrupteur permet d'annuler les fonctions de démarrage.

i I pas les autres qui actives (alarme, commande des verrous, etc.).

MODE DE BASSE TEMPERATURE

Le mode basse température (Sentinelle) fait demarrer le moteur de votre vehicule automatiquement, par || ¢ seyil de température a ét6 fav
intervalle de 2% heures, lorsque la température passe sous un seuil présélectionné (p lors de 5°C (23°F) _ _ .Noﬂnuﬂ.q °F) _
linstallation). 15°C(5°F) | [ B0°c(22°F)]
Le moteur tournera pour une durée de 4 min. D 8 min. D ou 18 min. D selon ce qui a été prog: e = B . ¢ )

lors de lnstallation (ces temps de fonctionnement sont doublés pour un véhicule & moteur diesel) tant que la température ne se sera toujours pas réchauffée.
Pour activer / annuler le mode de basse température, appuyez simultanément sur les boutons il et [ 2

LORS DE L’ACTIVATION

Les feux clignoteront quatre fois; ensuite, si la est sous le seu €, le moteur
Sila température est au-dessus du seuil, le systéme attend alors que celle-ci passe sous le seuil présélectionné avant de faire démarrer le moteur.

Dans le cas d'un véhicule & boite de vitesses manuelle, il faut qu'une séquence de sécurité valide ait été détectée par le systéme pour que le moteur puisse
démarrer (voir « séquence de sécurité » & la page 4).

Si le systeme ne peut exécuter la commande (par exemple, si la séquence de sécurité n'est pas valide ou que le capot est ouvert), la confirmation sera différente.
Les feux de positions clignoteront 3 fois.

LORS DE LA DESACTIVATION

Les feux de position clignotent deux fois pour confirmer la désactivation. Le fait d'appuyer sur la pédale de frein annule le mode basse température.
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TELECOMMANDE BIDIRECTIONNELLE

TABLEAU DES COMMANDES

CONFIRMATIONS
COMMANDES BouToN DU VEHICULE
KLAXON FEUX SIRENE * TELECOMMANDE
] DEMARRAGE / MODE CONTINU B 14 1 - (PETIT) .
DEMARREUR
[ ARRET (BOUTON MAINTENU > 4 SEC.) 1 - 1 - X X
DESACTIVE
M VERROUILLAGE / ARMEMENT * 14 1/3 1/31x B verrouniace
1 PANIQUE (BOUTON MAINTENU >4 SEC.) 30/60 SEC. L )
PANIQUE ACTIVE
[] DEVERROUILLAGE / DESARMEMENT * 2 - 214 2/41X m DEVERROUILLAGE
[ CorFRE & (BOUTON MAINTENU > 4 SEC.) - 3 3 ' COFFRE S
[ ACTIVATION / ANNULATION SENTINELLE - 2/314 - Basse Température
[ ACTIVATION / ANNULATION UTILITAIRE 1 Eruis D - 1 - AUX 1 activé
] LOCALISATEUR D +m 7 3 - Localisateur
Valet Combo
] ACTIVATION / ANNULATION MODE VALET m + e - 214 - - i
activé/ désactivé
M ETaT s - - -
[ ACTIVATION / ANNULATION UTILITAIRE 2 Bl puis m - 1 - AUX 2 activé
SUR TELECOMMANDE SEULEMENT :
V] SELECTION DU VEHICULE @ 1 TONALITE POUR VEHICULE 1 - 2 TONALITES POUR VEHICULE 2
(BOUTON MAINTENU 1,5 SEC.) m
] Y]
] AFFICHAGE DES CODES D'ECHECS m + Hbee AFFICHE LES CODES D'ECHECS DE DEMARRAGE (VOIR DESCRIPTION PAGE 20)

* LES COMMANDES SUIVIES D'UN ASTERISQUE (*) NE S’APPLIQUENT QU'AUX UNITES DE COMMANDE EQUIPEES D'UN SYSTEME DE SECURITE.

1 CETTE COMMANDE MET FIN AU TEMPS DE FONCTIONNEMENT, AU MODE « PANIQUE » ET A L'ETAT D'ALERTE.

2MODE « VALET » TEMPORAIRE S| APPUYE UNE DEUXIEME FOIS PENDANT LE DELAI DE REARMEMENT.

3 LA CONFIRMATION DU DEMARRAGE PEUT PRENDRE QUELQUES SECONDES AVANT D'ETRE EMISE, SAUF SI LE MOTEUR TOURNE DEJA.

4 DISPONIBLE AUX COMMANDES SUBSEQUENTES SEULEMENT, S| PROGRAMME LORS DE L'INSTALLATION,

5 LORSQUE L'OPTION EST REGLEE EN MODE « COFFRE » (MATERIEL OPTIONNEL REQUIS) ET QUE LE COFFRE EST OUVERT. CETTE CONFIRMATION EST REPETEE
AUX 5 MINUTES JUSQU'A LA FERMETURE DU COFFRE.

© SI LA COMMANDE NE PEUT ETRE EXECUTEE, LES FEUX CLIGNOTENT UNE FOIS, L'ICONE « COFFRE » N'EST PAS AFFICHEE.

TABLEAU ABREGE DES MENUS

<4 sec. >4 sec. Px2 Px3 Px4
m Verrouillage Mode Panique Localisateur
m Déverrouillage Mode Panique
= Démarrage a distance / aex Alarme Valet Mode Sentinel
Prolongation du temps de marche Aréta distance active / désactivé | active / désactivé
ol | Staut Coffre Afichage des
codes d'échecs
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| TELECOMMANDE UNIDIRECTIONNELLE

La télécommande compagnon possede la plupart des fonctions de la tél

[écommande bidirectionnelle mais elle ne peut pas émettre de confirmations de commandes.

TABLEAU DES COMMANDES

COMMANDES TOUCHES Vue de face
M1 VERROUILLAGE o Antenne

] DEVERROUILLAGE m

[] LOCALISATEUR m +m DEL

m ou m Touche de

Touche

] PANIQUE

(MAINTENIR > 4 SEC.) @
1 DEMARRAGE [Te=e Touche de

déverro

¥ CorrRE w2
M ARRET . Touche de

(MAINTENIR > 4 SEC.) démarrage
I SENTINELLE B X3 puis ke Touche d'ouverture

du coffre

M UTILITARE 1 (Fleus @

M UTILITAIRE 2 8 PUIS m

@ .o X

FONCTIONS AVANCEES DE LA TELECOMMANDE :

Pour entrer dans les Fonctions avancées:

- Appuyez sur la touche B pendant 4 secondes.

- La télécommande va émettre un son et la DEL s'allumera (|a télécommande restera dans cet état pendant 30 secondes).

- Appuyez sur la touche @™ pour entrer dans le menu de la télécommande. La télécommande émettra deux (2) bips etla DEL restera allumée.

Exemple : Pour activer le Véhicule 2, appuyez une fois sur la touche B |5 télécommande émettra un (1) bip et la DEL clignotera pour confirmer que le
réglage du véhicule 2 est activé.

Fonction 1Bip/ Clignotement 2 Bips / Clignotement
m Muet Désactivé
m Verrouillage du clavier Désactivé
D= Configuration du Véhicule 2 Activé Désactivé

Remarque : Les items en gris sont configurés par défaut.

Pour sortir des Fonctions avancées, appuyez deux (2) fois sur la touche 8 La télécommande émettra un (1) bip puis deux (2) bips et la DEL s'éteindra.

FONCTIONNEMENT:
Cette télécommande peut contréler jusqu'a deux véhicules. Par défaut, elle contrdle le véhicule 1.
- Pour envoyer une commande, pressez et maintenez enfoncé une des touches pendant une (2) secondes en
télécommande joue les tonalités spécifiques pendant la transmission.

res. Le voyant DEL clignote et la

- Pour transmettre le signal « Panique », pressez et maintenez enfoncé h ou .@. pendant 4 secondes. Notez que la premiére commande
(verrouillage ou déverrouillage) sera transmise quelques secondes avant que le mode Panique ne s'active.
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SELECTION DU VEHICULE (L'OPTION DOIT D’ABORD ETRE ACTIVEE - VOIR FONCTIONS AVANCEES DE LA TELECOMMANDE)

Pour contréler le deuxiéme véhicule, pressez la touche B pendant deux (2) secondes. Le voyant DEL clignotera et la télécommande émettra un son lors du

relachement du bouton. A partir de cet instant, vous disposez de trois (3) secondes pour appuyer sur la touche B pour activer les fonctions du second véhicule.
Une fois ée, la DEL de la télé clignotera deux (2) fois et émettra deux (2) bips pour confirmer que la télécommande contréle actuellement le
second véhicule. A partir de cet instant, toutes les commandes seront envoyées au second véhicule. Pour indiquer que la télécommande controle le
second véhicule, la télécommande jouera quatre (4) courtes tonalités basses suivies du bip de transmission.

Pour revenir aux fonctions du premier véhicule, appuyez sur la touche B pendant deux (2) secondes et relachez. La DEL clignotera deux (2) fois et émettra 2
bips. Appuyez sur la touche B pour entrer dans les fonctions du premier véhicule. La télécommande clignotera et émettra un seul bip pour confirmer.

PILE:
Cette télécommande utilise une pile CR 2032 au lithium. Pour la remplacer, dévissez l'ariére de la télécommande pour avoir accés a la pile. Ensuite, tirez la pile
afin qu'elle glisse hors de son compartiment. Il y a une languette protectrice de plastique dans le compartiment avec la pile. Faites attention a ne pas la perdre et

assurez-vous de la remettre en position lors de linsertion de la nouvelle pile.

TABLEAU ABREGE DES MENUS

>4 sec. Px2 Px3 Px4
m Mode Panique Localisateur
m Déverrouillage Mode Panique
= Démarrage a distance / Pro- - Alarme Valet Mode Sentinelle
longation du temps de marche Aréta distance activé / désactivé | activé / désactivé
Affichage des
a5 | cofie codes d'échecs
SYSTEME DE SECURITE
La présente section s'applique & un systeme de sécurité AstroStart (rajouté en option), qui ne doit pas étre confondu avec le systéme d'origine du véhicule. Pour
un systeme d'origine, seul I'état d'alarme (Alarm Link) peut étre indiqué par la télé de C

La télécommande bidirectionnelle est en communication constante avec votre véhicule. Elle vous informera donc, sans que vous en demandiez le statut, si par
exemple une portiere est ouverte depuis plus de cing minutes, si le moteur s'est éteint, etc., en affichant les icones pertinentes.

ZONES PROTEGEES

Votre systéme de sécurité peut mettre a profit jusqu'a six dispositifs de supervision différents a la fois pour protéger votre véhicule. Ces dispositifs sont raccordés
au systeme sur différentes entrées appelées zones protégées. Une de ces zones peut émettre un i audible (7 pi tandis que les cing autres
génerent un état d'alerte sile systeme est armé.

ZONES PROTEGEES AVERTISSEMENT

Avertissement (pré-choc) Piaulement de la siréne (7 coups)

Pré-choc (plus de 3 fois en 3 min.)

Portieres

Mww%m” Siréne « ON » pour une période de 30 ou 60 secondes pouvant étre répétée jusqu'a 4 fois, selon la
Capteur additionnel (bris de vitr, in programmation initiale et selon que la zone en infraction est corrigée ou non.

ultrason) ' Chagque période est séparée par une pause de 5 secondes (45 secondes pour la zone « Portiére »)

Capteur de choc
Allumage (clef)
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[ELEMENTS DISSUASIFS

ACTIFS

Lorsqu'une des zones protégée passe a I'état d'infraction, le systéme réagit en activant jusqu'a quatre éléments dissuasifs en méme temps, selon ce qui est
raccordg. Le systéme peut activer : la siréne, les feux de stationnement, le plafonnier et/ou le klaxon.

PREVENTIFS

Selon la configuration du systéme, le témoin lumineux (optionnel lors de 'achat d'un systéme de sécurité) sert & indiquer les différents états du systéme de

sécurité (voir Codes de zone a la page 16). Par ailleurs, lorsqu'il est monté a un endroit visible de I'extérieur du véhicule, il peut également servir d'élément
dissuasif.

MODES D'ALARME

AVERTISSEMENT

Le signal d'avertissement consiste en une sirene qui se fait entendre par sept piaulements.

Ainsi, lorsqu'un détecteur de choc & deux niveaux est raccordé au systéme, I'avertissement survient chaque fois que le véhicule subit un léger choc pendant que
l'alarme est armée

PRE-ALARME
S'il vous arrive de déclencher l'alarme par mégarde et que vous ne voulez pas alarmer ou déranger tout le voisinage, le mode « pré-alarme » intervient tr
secondes avant 'état d'alarme afin de vous laisser le temps de désarmer le systeme.

Dans ce mode, les feux de position, la siréne et le plafonnier sont actionnés de fagon intermittente pendant trois secondes. Une information indiquant qu'une
infraction est en cours sera également envoyée a votre télécommande pour vous indiquer la zone sur laquelle a eu lieu I'infraction.

ETAT D’ALERTE

Lorsque le systéme se trouve en état d'alerte, il active ses éléments dissuasifs, selon ce qui est raccordé au module.

L'état d'alerte demeure actif pendant une période de trente secondes ou d'une minute selon la programmation initiale, aprés quoi le systéme fait une pause de
cing secondes (45 secondes pour la zone « Portiére »). Durant cette pause, il vérifie & nouveau les zones de protection et reprend le cycle d'alarme si une zone
est toujours en infraction.

Ce cycle peut se répéter jusqu'a quatre (4) fois. Si la situation a I'origine de I'infraction est corrigée en milieu de cycle, 'alarme arréte a 'échéance du cycle en
cours. Une information indiquant que le systéme est en état d'alerte sera également envoyée sur votre télécommande. Si au moins une zone est en état d'infraction,
la confirmation sera audible et visuelle et vous indiquera la zone sur laquelle a eu lieu I'infraction. Si aucune zone n'est en état d'infraction (ex.: la portiére a été
refermée), la confirmation sera audible seulement.

FONCTIONNEMENT

Votre systéme de sécurité peut fonctionner selon trois modes différents, c'est-a-dire actif, réarmement semi-passif et réarmement passif selon la programmation
initiale. Consultez le paragraphe qui correspond au mode auquel votre systéme a été configuré lors de l'installation.

Ala suite d'un ré la derniére télé aavoir transmis une commande au systéme recevra une confi témoignant du ré
ACTIF
En mode actif, 'alarme doit étre armée et désarmée a I'aide de la télécommande (voir le tableau des commandes a la page 13).

L'alarme est armée sur réception de la commande; méme si, & la réception de la commande, une zone est en état d'infraction. La télécommande vous indiquera
par une forte tonalité qu'une zone est en infraction mais que 'alarme est quand méme armée. Cependant, la zone en infraction ne pourra pas occasionner d'alarme
tant qu'elle n'aura pas, au préalable, retrouvé une condition normale.

Ce mode est toujours disponible méme si, lors de son installation, votre systéme a été configuré autrement.

REARMEMENT SEMI-PASSIF

En mode semi-passif, I'alarme doit étre armée et désarmée a l'aide de la télécommande (voir le tableau des commandes a la page 13).

Ce mode fait en sorte que l'alarme se réarme automatiquement 25 secondes (délai de réarmement) aprés que vous 'ayez désarmée et qu'aucune portiére n'ait
été ouverte. Le témoin clignote rapidement pour indiquer que le systéme est en délai de réarmement.

ule est équipé d'une commande de verrouillage centrale interfacée au systéme, un dispositif peut étre ajouté pour empécher que les portiéres ne
soient verrouillées lors d'un réarmement si les clefs sont demeurées dans le contact. Le cas échéant, ce dispositif permet que le systéme soit armé, mais annule
le verrouillage. Le dispositif de détection de la clef est|_J, n'est pas|_]installé sur ce véhicule.

Le tableau suivant indique I'effet de chaque zone sur le cycle de réarmement.

ZONE PROTEGEE EFFET SUR LE CYCLE DE REARMEMENT

Capot

Capteur additionnel Ces trois zones prolongent le délai de réarmement tant et aussi longtemps qu'elles restent en état d'infraction.

Capteur de choc

Alumage Activé par la clef dans le contact annule le réarmement
Activé par le dé adistance : aucun effet

Portiéres ! Cette zone annule complé é

Avertissement Aucun effet

Toucher la pédale de frein ou activer le mode « Valet temporaire » (voir page 17) annulent le réarmement.

i fe véhicule est muni diun systéme de sécurité dorigine et que le temps de fonctionnement vient a échéance durant le délai de réarmement, le systéme de sécurité d'origine est remis en fonction mas pas celui
dAStroStart du fait que fouverture dune portire est simulée pour le réarmement du systéme dorigine.
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REARMEMENT PASSIF

En mode de réarmement passif, I'ouverture d'une portiere déclenche le cycle de réarmement du systéme.

L'alarme sera armée trente secondes aprés vérification que toutes les zones de protection sont a I'état normal. Cette période de trente secondes s'appelle « délai
de réarmement ». Si une zone passe en état d'infraction pendant le délai de réarmement, la minuterie arréte son décompte et reprend a trente secondes lorsque
toutes les zones ont retrouvé un état normal. Pendant le délai de réarmement, le témoin lumineux clignote rapidement.

Aprés cing secondes, le systéme émet une confirmation sonore (1 coup de siréne), indiquant que le systéme s'armera au bout de 25 secondes.

A ‘alarme est armée et émet une seconde confirmation (un coup de siréne et un clignotement des feux de position) pour indiquer que le systéme
est bien armé. Si vous voulez demeurer & l'intérieur du véhicule sans toutefois prendre la route, vous pouvez annuler le cycle de réarmement en appuyant sur la
pédale de frein. Lorsque vous sortez du véhicule, le cycle reprend et le systéme s'arme automatiquement.

Si vous désarmez le systéme et n‘ouvrez pas de portiere avant une minute, le systéme se réarmera automatiquement. Le tableau ci-dessous indique l'effet de
chaque zone sur le cycle de réarmement.

ZONE PROTEGEE EFFET SUR LE CYCLE DE REARMEMENT

Capot

Portieres Ces quatre zones prolongent le délai de réarmement tant et aussi longtemps qu'elles sont maintenues en état

Capteur additionnel d'infraction.

Capteur de chocs

Alumage Alimenté par la clef : annule le réarmement
Alimenté par le dé adistance : aucun effet

Avertissement Aucun effet
La moindre pression sur la pédale de frein ou la présence de la clef dans le contact & la position « RUN » annulent le réarmement (jusqu'a I'ouverture d'une
portiere, ce qui entraine la reprise du délai de réarmement au début du cycle). Voir aussi « Valet temporaire » a la page 17 et « Délai de plafonnier » a la page

21). Le désarmement ne s'effectue qu'a l'aide de la télécommande en appuyant sur le bouton m (voir le tableau des commandes a la page 13). Le systéme est
aussitot désarmé et reprend au début du délai de réarmement.

POUR METTRE FIN A L’ETAT D’ALERTE
Vous pouvez mettre fin a 'état d'alarme en appuyant sur le bouton m ce qui aura pour effet de désarmer le systéme. Vous pouvez également y mettre fin en
appuyant sur le bouton m ou par la commande Arrét, ce qui mettra fin a 'état d'alarme sans désarmer le systéme.

CONFIRMATION
Lorsque l'alarme est armée, un coup de siréne et/ou des feux de stationnement signifie que toutes les zones de protection sonta
est prét.

leur état normal et que le systeme

La télécommande affiche licone m et émet une faible tonalite.
Trois coups de siréne et/ou des feux de stationnement vous indiquent qu'une ou plusieurs zones sont en infraction (ex. : capot ouvert). Les mémes confirmations
sont alors émises par la télécommande, mais cette demiére émet une forte tonalité.

Lorsque la zone est corrigée (ex. : capot refermé), le systéme émet une autre confirmation (un coup si toutes les zones sont a leur état normal, trois coups si une
autre zone est toujours en infraction).

Si une zone est en infraction lors d'un armement manuel (a I'aide de la télécommande) et que la situation & l'origine de l'infraction n'est pas corrigée, I'alarme
s'armera quand méme, mais cette zone ne pourra pas générer d'état d'alarme (voir aussi « Délai de plafonnier » & la page 21).

Lorsque vous désarmez I'alarme, deux coups (de siréne et/ou des feux de position) vous indiquent que votre
véhicule n'a fait I'objet d'aucune tentative d'introduction, et quatre coups vous indiquent qu'un état d’alarme a eu
eu en votre absence. Votre télécommande vous le signalera également a l'aide de tonalités, tel que décrit au

Condition Confirmations
Sans infraction 2 «Bip » faibles

tableau suivant. Le tableau suivant résume le présent chapitre. Avec infraction 1 «Bip » fort
CONFIRMATION

Piaulements ou SIGNIFICATION

clignotements
1 Systeme armé, aucune zone en infraction.
2 Systéme désarmé, aucune infraction détectée.
3 Systéme armé avec zone en infraction. Voir le témoin lumineux pour connaitre la zone.
4 Systéme désarmé avec infraction détectée. Voir le témoin lumineux pour connaitre l'origine de I'état d'alarme.

TEMOIN LUMINEUX

Le témoin lumineux, a Iaide de
systéme (selon la
véhicule.

LORS DE L’ARMEMENT
Le témoin indique (par des clignotements) les codes des zones en état d'infraction (exemple : portiére ouverte). Un seul code a
zone est en infraction lors de 'armement, le code change lorsque la zone affichée est corrigée (exemple : portiére refermée).

férents états du systéme de sécurité lors de 'armement et du désarmement du
servir d'élément dissuasif lorsqu'il est monté & un endroit visible depuis 'extérieur du

la fois est affiché. Si plus d'une
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LORS DU DESARMEMENT

Le témoin affiche le code de la derniére zone qui a généré un état d'alarme. Le code est émis lorsque le bouton m est pressé. Ce code est répété jusqu'a ce
qu'une pression soit exercée sur la pédale de frein. Le tableau ci-dessous donne la signification des codes de zone (nombre de clignotements).

CODES DE ZONE

Clignotement Zone visée
1 Le systéme est armé.
Une portiére est/a été ouverte.
Le capot est/a été ouvert.
Un état d'alerte est/a été détecté sur 'entrée du capteur de choc.
La clef est/a été dans I'allumage (position « RUN »).
Un état d'alarme est/a été détecté sur 'entrée du capteur additionnel.
Le capteur additionnel surveille I'état du
7 Perte d'alimentation (I'alimentation +12V a été coupée).
8 Un état d'alarme est/a été détecté sur 'entrée du capteur de pré-choc.
DEUX AUTRES ETATS PEUVENT ETRE AFFICHES PAR LE TEMOIN :

CONSTANT ET FAIBLE Indique que I'alarme est désarmée de facon permanente (voir « Mode valet » a la page 17).

[ SR

=

CLIGNOTEMENT RAPIDE  Indique que le systéme est dans la phase de réarmement
(voir « Réarmement semi-passif » et « Réarmement passif » &

la page 15).

FONCTIONS SECONDAIRES

ANTI-VERROUILLAGE

Lorsque raccordée, cette fonction empéche le systéme de verrouiller les portieres lors d'un réarmement automatique pendant que la clef est présente dans le
contact.

Elle peut aussi étre auni pouvant
MODE VALET TEMPORAIRE (ALARME)

Ce mode vous permet d'annuler le réarmement automatique pour cette fois, c'est-a-dire que le véhicule ne se réarmera pas apres les 30 secondes habituelles.
Cependant, le systéme revient & la normale au prochain réarmement (avec délai de 30 secondes). Vous trouverez ce mode trés pratique lors du ravitaillement en
essence ou lors de travaux quelconques sur votre véhicule.

le verrouillage automatique ACTIF ou INACTIF.

Pour activer le mode valet temporaire, appuyez sur le bouton m au cours du délai de
ignoter, il confirme I'activation du mode « Valet temporaire ».

Pour annuler ce mode, il suffit de placer la clef & la position « RUN » puis de la retirer du contact; le réarmement passif se réactive a I'ouverture d'une portiére.
Vous pouvez également armer le systéme par la télécommande, ce qui annule le mode Valet temporaire.

MODE VALET 8
Ce mode permet de désactiver I'alarme de fagon permanente lorsque vous confiez votre véhicule a un mécanicien, par exemple. I peut o
étre activé/désactivé soit par la télécommande (voir tableau des commandes a la page 13), soit par I'interrupteur Valet. Voir aussi
Téléavertisseur a la page 11.

interrupteur Valet sert a activer le « Mode Valet » ou a mettre fin a un état d'alarme lorsque votre « télécommande n'est pas
sponible » (perdue, piles a plat, etc.).

Cet interrupteur doit étre situé dans un endroit caché et connu seulement des utilisateurs réguliers du véhicule.

Demandez a votre installateur de vous en indiquer I'emplacement.

POUR ACCEDER AU MODE VALET, placez la clef & la position « RUN » dans I'allumage alors que le moteur est arrété, puis maintenez le commutateur valet enfoncé
(environ 3 secondes) jusqu'a ce que le témoin lumineux s'allume & mi-intensité pour une période maximale de 15 secondes. Les feux de positions clignotent 4 fois
pour témoigner de la mise en fonction du mode valet. Le témoin se rallume lors de I'arrét du moteur ou a I'émission de certaines commandes pour vous rappeler
que le mode Valet est en fonction.

POUR REMETTRE LE MODE VALET HORS FONCTION, placez la clef & la position « RUN » alors que le moteur est arrété, puis maintenez le commutateur Valet enfoncé
(environ 3 secondes) jusqua ce que le témoin lumineux s'éteigne. Les feux de positions clignotent 2 fois pour témoigner de la mise hors fonction du mode Valet.
Notes :

Sivous effectuez les deux séquences 'une apres l'autre, une pause de 3 secondes est requise entre les deux séquences.

Le mode Valet est mis hors fonction automatiquement lorsque la clef est tournée a la position « RUN » ou que le moteur est démarré a distance pour une dixiéme
(10¢) fois. Cette fonction empéche que le mode Valet demeure en fonction pour une période prolongée.

(témoin clignote rapi ). Lorsque le témoin cesse de
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AUTRES COMMANDES

ANTIVOL (COUPE-CIRCUIT)

Programmable Actif ou Inactif lors de ['installation.

Votre démarreur a distance est muni d'un systéme antivol. Cette fonction, lorsque activée, consiste en un systéme pouvant bloquer tout circuit nécessaire au
fonctionnement du véhicule (raccordement optionnel).

Deux types d'antivols sont offerts :

ANTIVOL DE TYPE « ARMEMENT PASSIF » m\ m

Ce type d'antivol s'active automatiquement apres que la clef passe de « RUN » a « OFF » et demeure dans cette position pour une minute ou, de facon manuelle
lorsque la commande « Verrouillage » est émise (sauf si la clef est & la position « RUN »).

DESACTIVATION

L'antivol est désactivé pour une période d'une minute lorsque vous faites la commande « Déverrouillage ».

Si la clef n'est pas tournée a la position « RUN » dans la minute, le systéme se réactive automatiquement, empéchant ainsi tout intrus de faire démarrer votre
Vvéhicule, méme avec la clef. Le témoin (optionnel) clignote rapidement pendant le délai de réarmement puis de fagon continue lorsque I'antivol est en fonction.
Le raccordement peut étre fait de fagon a ce que le klaxon se fasse entendre si un intrus tente de faire démarrer votre véhicule pendant que I'antivol est en fonction.

ANTIVOL DE TYPE « ACTIF » m\ m

Ce type d'antivol s'active lorsque la commande « Verrouillage » est émise (sauf si la clef est & la position « RUN ») et se désactive lorsque la commande
«Déverrouillage » est émise. Le témoin (optionnel) clignote de fagon continue lorsque I'antivol est en fonction (si le systéme de sécurité AstroStart n'est pas armé).
MODE VALET (ANTIVOL)

L'antivol peut étre mis hors fonction pour les mémes raisons et de la méme fagon que le systéme d'alarme.

ETAT DES FEUX DE POSITION

Le systéme peut un message a la afin de vous avertir que les feux du véhicule sont demeurés allumés plus de dix secondes aprés que
allumage ait été coupé (matériel supplémentaire optionnel requis). Le message est de nouveau envoyé apres 30 secondes, puis aux deux minutes tant que les
phares demeurent allumés. Cette fonction est disponible pour les véhicules a essence et hybride.

TEMOIN LUMINEUX

Un témoin lumineux optionnel (DEL) peut étre ajouté afin d'indiquer I'état de la séquence de sécurité (pour les véhicules & boite de vitesses manuelle), de méme
que l'état du systéme de sécurité, de I'antivol ou du mode valet.

Voir « Témoin lumineux » dans la section « Systéme de sécurité ».

Le tableau suivant indique les codes affichés par le témoin lors de I'exécution de la séquence de sécurité.
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Clignotements répétés Phase ou état
3 coups doubles Début de la séquence.
2 coups doubles Portiere ouverte.
1 coup double Portiere refermée (attend I'arrét du moteur).
1 coup simple Séquence de sécurité valide (le systéme est prét a recevoir une commande de démarage).
Rapide (10 sec.) Séquence invalide (la séquence doit étre reprise depuis le début).
COMMANDES UTILITAIRES

Ces commandes vous permettent d'actionner la plupart des accessoires du véhicule selon le raccordement effectué lors de l'installation (phares, dégivreur, etc.).
Pour plus de renseignements, consultez votre installateur.

Pour activer ces commandes, appuyez simultanément sur les boutons indiqués dans le tableau suivant :

Commande Boutons Accessoire correspondant Durée
UTILITAREL* | ¢mypuis @

UTLTARE2 | emvpuis

L'accessoire associé a chacune de ces commandes est alors activé pour la durée réglée au moment de l'installation
Il est possible de mettre fin au délai en répétant la commande.
*P lors de I ion : La simple « coffre » peut lutilitaire 1

LOCALISATEUR i + @

Appuyez sur les boutons m m_m simultanément.
Cette fonction actionne le klaxon (courte mélodie) et allume les feux de position, vous permettant ainsi de localiser votre voiture dans un grand stationnement.
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PANIQUE

Pour activer le mode panique, appuyez et maintenez plus de 4 secondes ['un des boutons suivants : m ou m

Cette commande active tous les éléments dissuasifs du systéme, selon ce qui est raccordé (feux de position, klaxon, siréne et plafonnier) pour une durée de
30 sec. [_] oude 60 sec. [_] selon la programmation lors de linstallation.

Le mode panique permet d'attirer I'attention advenant le cas ol vous éprouvez une difficulté quelconque.

Si vous étes a bord du véhicule alors que le mode panique est en fonction, appuyez sur les freins pour verrouiller les portieres (raccordements optionnels
requis) et neutraliser I'antivol (60 sec. si les portiéres étaient déja déverrouillées). Tant que le cycle n'est pas terminé, le délai reprend chaque fois que la pédale
des freins est enfoncée.

Cette commande ne sera pas exécutée si le moteur est maintenu en marche par la clef.

Utilisez la commande «Arrét» pour annuler le mode panique.

CODES D’ECHEC DE DEMARRAGE
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Lors d'une tentative échouée de démarrage a distance, il est possible de connaitre la raison du refus de démarrer. Lorsque ceci arrive, la télécommande émet une

longue tonalité d'erreur et vibre deux fois. Notez que ce code n'est envoyé qu'une seule f

Code Raison d'échec du démarrage a distance
1 Le module a recu la commande d'Arrét (télécommande, séquence de sécurité ou port de communication [COM PORT)).
Les freins ont été appliqués durant ou aprés la séquence de dé ou une du module est survenue.
Arrét par l'alarme.
Le moteur ne tourne pas lors de la séquence de démarrage.
La commande de démarrage est ignorée parce que le capot est ouvert.
La séquence de sécurité n'était pas valide lors d'une séq de
La de dé est ignorée parce que la clef est dans le contact (en posi
L pteur du démarreur a distance est a la position « OFF ».
La durée de fonctionnement est échue.
10 Le dé adistance a tenté de faire démarrer le moteur 3 fois sans succes.
1 Le adistance a détecté que le moteur tourne déja.
12 Le moteur s'est emballé (tr/min. > 3000) (p! lors de l'install
13 Le moteur ne tournait pas vite pour le dé
14 La séquence de sécurité a été invalidée par I'état du frein d'urgence.
15 La séquence de sécurité a été invalidée par 'ouverture d'une ou des portiéres.
16 Défaillance interne du module.
19 Le module ne détecte pas l'interface manuelle.
20 Consultez votre détaillant.
Sil'un ou l'autre des codes de non-démarrage persiste, consultez votre détaillant.

jon « Marche »).
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PROGRAMMATION DE TELECOMMANDES ADDITIONNELLES

Au total, quatre télécc peuvent étre p et utilisées en méme temps. L'ajout d'une cinquiéme télécommande élimine la premiére.

Remarque : Les codes de toutes les télécommandes sont supprimés aussitot que la premiére commande d'apprentissage est émise. |l faudra donc reprogrammer

toutes les autres télécommandes.

Pour ajouter des télécommandes, il suffit de suivre les étapes suivantes
= Ouvrez le capot et s'assurer que le commutateur de capot fait bien contact.

. Repérez la touche sur I'antenne. Appuyez, puis reléchez puis appuyez de nouveau jusqu‘a ce que la LED clignote rapidement.
= Réglez les télécommandes 2 voies en « Mode Jumelage » en suivant ces étapes :
o  Maintenez le bouton £ enfoncé jusqu'a ce que « Menu » apparaisse (5 secondes). Ignorez le signal sonore de la sélection
du véhicule aprés 2 secondes.
0 Appuyez et relachez le bouton démarrage () jusqu'a ce que « MODE JUMELAGE » apparaisse.
o Appuyez et relachez le bouton fonction €3 1 fois. La télécommande émettra un signal sonore de confirmation (la
télécommande demeurera en « Mode Jumelage » pendant 20 secondes).
. Réglez les télécommandes 1 voie en « Mode Jumelage » en suivant ces étapes
o Maintenez le bouton £F1 enfoncé jusqu’a ce que la télécommande émette un signal sonore et que la DEL s'allume. Ignorez le
signal sonore de la sélection du véhicule aprés 2 secondes. Gardez le bouton enfoncé (la télécommande demeurera en « Mode
Jumelage » pendant 20 secondes).
- Insérez la clé dans le contact et la mettre en position « ON ».
= Appuyez et relacher une fois la pédale de frein.

. Dans les 10 secondes qui suivent, tourner la clé de la position « ON » a la position « OFF » trois (3) fois, sans interruption. Si cette séquence
est correctement effectuée, le module de commande fait clignoter les feux de position quatre (4) fois. Passer ensuite & 'étape suivante.

= Appuyez sur le bouton verrouillage d'une télécommande (attention de ne pas envoyer la commande « Panique » en appuyant trop longtemps).
Lorsque 'apprentissage du code d'acces est terminé, la télécommande indique « SUCCES » (télécommandes 2 voies seulement), et le module
confirme ['opération en clignotant les feux de position une (1) fois.

- Une fois que le code d'accés de la nouvelle télécommande unidirectionnelle a été mémorisé, appuyez deux (2) fois sur la touche £ZB1 pour sortir du
« Mode Jumelage ».

= Répéter 'étape précédente pour chacune des télécommandes. Au total, quatre
temps.
. Une fois toutes les télécommandes programmées, appuyez sur la pédale de frein, la télécommande, ou les télécommandes, sont maintenant
reconnues par le systeme.
La ou les nouvelles télécommandes ont maintenant été ajoutées au systéme. Si votre véhicule est doté d'une fonction de réglage automatique des commandes
du chauffeur (siege, miroirs etc..) et que le systéme est configuré pour commander cette fonction, les télécommandes programmées en positions 1 et 2
commanderont les réglages du premier chauffeur tandis que les télécommandes programmées en position 3 et 4 commanderont les réglages du second chauffeur.
Si vous n'avez que deux télécommandes, programmez d'abord la premiére a deux reprises puis la seconde a deux reprises afin d'occuper les quatre cases
mémoire du systéme.

et utilisées en méme

peuvent étre p
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[ VERIFICATIONS DE SECURITE

Afin de maintenir un haut niveau de sécurité, effectuez mensuellement les vérifications suivantes.

INTERRUPTEUR DE CAPOT

e Faites démarrer votre véhicule a distance

e Ouvrez le capot.
Le moteur doit s'arréter des I'ouverture du capot.
le moteur ne coupe pas immédiatement, placez l'interrupteur principal a la position « OFF » jusqu’a ce que la
de service

VERIFICATIONS RELATIVES AUX VEHICULES A TRANSMISSION AUTOMATIQUE
Si, pour déplacer le levier de vitesses de la position « P », la clef doit se trouver dans le contact, votre véhicule est sécuritaire tant que les clefs restent hors de la
portée des enfants.
Par contre, si le levier peut étre embrayé sans que la clef ne soit dans le contact, effectuez la vérification suivante.
e Assurez-vous que le frein de stationnement est enclenché.
. Placez le levier de vitesses en position « D ».
e Restez a lintérieur du véhicule et soyez prét a appuyer sur la pédale de frein.
o Faites démarrer le véhicule & Iaide de la télécommande.
. Répétez ces étapes dans toutes les positions de la transmission autres que « N » (neutre) et « P » (« Park »).
Si, dans les 90 secondes qui suivent, le démarreur du véhicule réagit (ce qui n'est pas sécuritaire), placez l'interrupteur principal & la position « OFF » jusqu'a
ce que la situation soit corrigée. Consultez votre centre de service.
e Assurez-vous que le frein de stationnement est appliqué.
o Faites démarrer le véhicule a l'aide de la télécommande pendant que le _m<_m_ de vitesses est a la position « P ».

ée. Consultez votre centre

e Sansappuyer surla pédale de frein, déplacez le levier de vitesses hors de la position « P ».
Si, sans appuyer sur la umam_m de frein, le moteur du véhicule ne s'arréte pas immédiatement (ce qui n’est pas sécuritaire), placez I'interrupteur principal &
la position « OFF » jusqu'a ce que la situation soit corrigée. Consultez votre centre de service.

VERIFICATIONS RELATIVES AUX VEHICULES A BOITE DE VITESSES MANUELLE
Assurez-vous que le frein de stationnement est fonctionnel, c'est-a-dire qu'il a la capacité d'immobiliser le véhicule.
Si le frein de stationnement ne blogue pas les roues (ce qui n'est pas sécuritaire), placez l'nterrupteur principal & la position « OFF » jusqu'a ce que la situation
soit corrigée.
DETECTION DE L’ETAT DU FREIN DE STATIONNEMENT
1. Effectuez la séquence de sécurité puis faites démarrer le véhicule a I'aide de la télécommande pour confirmer que la séquence est valide. Assurez-
vous que les freins ne sont pas appliqués.
2. Désengagez le frein de stationnement.
Le moteur doit s'arréter aussitot que vous dé le frein de stati Si le moteur ne s'arréte pas (ce qui n'est pas sécuritaire), placez lnterrupteur
principal & la position « OFF » jusqu’a ce que la situation soit corrigée. Consultez votre centre de service.

DETECTION DE L'OUVERTURE DES PORTIERES

Assurez-vous que ['ouverture de chacune des portieres (ouverte une a la fois) invalide la séquence de sécurité.
1. Effectuez la séquence de sécurité puis faites démarrer le véhicule a 'aide de la télécommande pour confirmer que la séquence est valide
2.

jusqu'a I'étape 4.

3. Ouvrez puis refermez une seule portiére du véhicule lorsque le moteur est arrété.

4. Faites démarrer le véhicule & l'aide de la télécommande.
Le démarreur a distance ne doit pas pouvoir effectuer un démarrage et doit générer un code d'erreur #15.
Répétez ce test pour chacune des portieres de votre véhicule (incluant le hayon arriére, le cas échéant). Advenant le cas ol les dos:
arriere sont rabattables, le coffre doit étre considéré au méme titre qu'une portiére puisqu'il donne acces a I'habitacle et doit Iui aussi inv:
sécurité.
Sile véhicule démarre (ce qui n'est pas sécuritaire), placez l'interrupteur principal a la position « OFF » jusqu’a ce que la situation soit corrigée. Consultez votre
centre de service.

iers des banquettes
ler la séquence de
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REMPLACEMENT OU SURVOLTAGE DE LA BATTERIE DU VEHICULE

Si, pour toute raison, vous deviez remplacer ou survolter la batterie de votre véhicule, placez d'abord I'interrupteur principal a
la batterie soit remplacée et complétement chargée.

la position « OFF », jusqu’a ce que

INVERSER LA POLARITE LORS DU SURVOLTAGE PEUT ENDOMMAGER
VOTRE DEMARREUR A DISTANCE DE FAGON PERMANENTE.

NOTE : Si I'alarme est armée au moment ot I'alimentation est coupée, la siréne retentira au moment du rétablissement de l'alimentation si une zone est en état
d'infraction. Pour éviter que cette situation ne survienne, placez le systéme en mode valet avant de couper l'alimentation.

GLOSSAIRE

SIRENE

La sirene émet six sons différents, c'est-a-dire qu'elle retentit de fagon répétitive ou par I'alternance de six mélodies différentes (fourni seulement avec le kit
d'alarme optionnel).

Elle retentit de facon intermittente (petits coups répétitifs) lors d'une pré-alerte et de fagon continue lors d'un état d'alerte.

Elle peut confirmer des commandes ' ARMEMENT et de DESARMEMENT & l'aide de petits coups (piaulements) (voir le tableau dans la sect
Cette fonction est programmable ACTIVE ou INACTIVE lors de l'installation.

KLAXON

Le klaxon retentit de fagon intermittente (petits coups répétitifs) lors d'un état d'alerte.

Cette fonction est facultative et peut exiger l'installation de matériel additionnel.

Consultez votre i pour plus de

FEUX DE STATIONNEMENT

Les feux de position s'allument de fagon intermittente (clignotements répétitifs) lors d'une pré-alerte et d'un état d'alerte.

Les feux de stationnement confirment également la réception des commandes.

Voir le tableau dans la section CONFIRMATIONS.

ETAT D'INFRACTION

On entend par « état d'infraction » la condition requise par une zone protégée pour engendrer un état d'alerte; exemple : portiére ouverte, etc.
DELAI DE PLAFONNIER

Le systéme peut allumer le plafonnier du véhicule pour une période de 30 secondes lors d'un déverro
- raccordement optionnel - non disponible en mode « réarmement semi-passif »)

Il est possible, sur certains véhicules, que le plafonnier demeure allumé aprés que la derniére portiére ait été refermée.

Si cela s'applique a votre véhicule, le temps de réarmement est prolongé du nombre de secondes pendant lesquelles le plafonnier est maintenu
systeme d'origine du véhicule.

= Condition particuliere :

ge ou a l'arrét du moteur par la clef (selon la programmation

lumé par le

Si, pendant le délai de plafonnier, une commande de « Verrouillage » est émise alors qu'une portiére est ouverte, le systéme s‘arme en ignorant l'infraction
de la portiere; sila portiére est toujours ouverte 45 secondes aprés la fin du délai du plafonnier, le systéme accepte l'infraction de la portiére et passe en état
dalerte.
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